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the device

Ventilation Holes

Extension arms

Control Panel
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Ventilation Holes
The ventilation holes ensure proper air circulation to dry 
the shoes. Extend the arm so that the shoes fit properly 
and dry optimally.

Extension arms
Adjust the desired angle so that the shoes have enough 
space to hang and dry properly.

Control Panel
Drying
Press the button once to turn on the shoe dryer. Press 
again to turn off the shoe dryer.

Ozone
Press the button once to turn on the ozone function. Press 
again to turn off the ozone function.

Timer
Press the button once to turn on the timer function. Press 
again to turn off the timer function.

Time +
Press the button once to add extra time. Hold the button 
to set a longer time faster.

Time -
Press the button once to reduce the time. Hold the button 
to set a shorter time faster.
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User Guide
1. Ensure you are using the correct voltage before turning 
on the device (220V~50Hz).

2. Plug the power cord into the socket and turn on the 
shoe dryer.

3. Carefully extend the shoe dryer to prevent damage.

4.Place the shoes properly to prevent them from falling 
over.

5. Select the desired time, depending on the material of 
your shoes. Use the Time + and Time - buttons to adjust 
the time.

6. Are your shoes dry? Unplug the power cord 
immediately to avoid overheating.

MODEL TIME
Sport shoes +/- 20 minutes

Boots +/- 20 minutes

Leather shoes +/- 15 minutes
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Characteristics and Application
• Always check the power cord before use to prevent

shocks and defects.

• Use the correct power supply (220V - 50Hz).

• Unplug the power cord when you are not using the
shoe dryer to prevent fire hazards.

• Do not place the shoe dryer in a warm environment
to avoid overheating.

• Do not use the shoe dryer in the bathroom.

• Use the shoe dryer on a heat-resistant surface.

• If smoke or steam occurs, stop using the device
immediately and contact customer service.

• Dry the shoes first. Do not use the shoe dryer if there
is excessive water in the shoes.

• Do not use chemicals or oils during use.

• Do not let children under 16 operate the device, and
do not use it near children.

• Keep the device away from rain and water to avoid
electric shock.
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•	 Do not place the shoe dryer near curtains, pets, or 
flammable materials/products. 

•	 Use the shoe dryer only for shoes. Do not use it for 
other products. 

•	 Make sure no stones, leaves, or sand get into the shoe 
dryer. 

•	 Do not cover or block the ventilation openings.
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Product parameters
Model Number:
Input Voltage:
Power:
Material:
Weight:
Dimensions:

VG-360
220-240V ~ 50/60Hz
200W
ABS
800Gr
280 x 85 x 175 mm
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Das Gerät

Belüftungsschlitze

Verlängerungsarme

Bedienfeld
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Belüftungsschlitze
Die Belüftungsschlitze sorgen für eine gute Luftzirkulation, 
um die Schuhe zu trocknen. Ziehen Sie den Arm aus, 
damit die Schuhe richtig passen und optimal trocknen.

Verlängerungsarme
Stellen Sie den gewünschten Winkel ein, damit die Schuhe 
genügend Platz haben, um zu hängen und richtig zu 
trocknen.

Bedienfeld
Drying
Drücken Sie einmal auf die Taste, um den 
Schuhentrockner einzuschalten. Drücken Sie erneut, um 
den Schuhentrockner auszuschalten.

Ozon
Drücken Sie einmal auf die Taste, um die Ozonfunktion 
einzuschalten. Drücken Sie erneut, um die Ozonfunktion 
auszuschalten.

Timer
Drücken Sie einmal auf die Taste, um die Timer-Funktion 
einzuschalten. Drücken Sie erneut, um die Timer-Funktion 
auszuschalten.

Time +
Drücken Sie einmal auf die Taste, um zusätzliche Zeit 
hinzuzufügen. Halten Sie die Taste gedrückt, um die Zeit 
schneller zu verlängern.

Time -
Drücken Sie einmal auf die Taste, um die Zeit zu 
verkürzen. Halten Sie die Taste gedrückt, um die Zeit 
schneller zu verkürzen.
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Benutzerhandbuc
1. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Spannung 
verwenden, bevor Sie das Gerät einschalten 
(220V~50Hz).

2. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und schalten 
Sie den Schuhentrockner ein.

3. Ziehen Sie den Schuhentrockner vorsichtig aus, um 
Schäden zu vermeiden.

4.Stellen Sie die Schuhe richtig auf, um ein Umfallen zu 
verhindern.

5. Wählen Sie die gewünschte Zeit, abhängig vom 
Material Ihrer Schuhe. Verwenden Sie die Tasten Time + 
und Time -, um die Zeit einzustellen.

6. Sind Ihre Schuhe trocken? Ziehen Sie sofort den 
Stecker, um eine Überhitzung zu vermeiden.

MODELL ZEIT
Turnschuhe +/- 20 minuten

Stiefel +/- 20 minuten

Lederschuhe +/- 15 minuten
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Eigenschaften und Anwendung
•	 Überprüfen Sie vor der Verwendung immer das 

Netzkabel, um Stöße und Defekte zu vermeiden. 

•	 Verwenden Sie die richtige Stromversorgung (220V - 
50Hz). 

•	 Ziehen Sie den Stecker, wenn Sie den 
Schuhentrockner nicht benutzen, um Brandgefahr zu 
vermeiden. 

•	 Stellen Sie den Schuhentrockner nicht in eine warme 
Umgebung, um Überhitzung zu vermeiden.

•	 Verwenden Sie den Schuhentrockner nicht im 
Badezimmer. 

•	 Verwenden Sie den Schuhentrockner auf einer 
hitzebeständigen Oberfläche. 

•	 Wenn Rauch oder Dampf auftritt, stellen Sie den 
Gebrauch sofort ein und kontaktieren Sie den 
Kundenservice. 

•	 Trocknen Sie die Schuhe zuerst. Verwenden Sie den 
Schuhentrockner nicht, wenn die Schuhe stark nass 
sind. 

•	 Verwenden Sie während des Gebrauchs keine 
Chemikalien oder Öle.
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•	 Lassen Sie das Gerät nicht von Kindern unter 16 
Jahren bedienen und verwenden Sie es nicht in der 
Nähe von Kindern. 

•	 Halten Sie das Gerät von Regen und Wasser fern, um 
Stromschläge zu vermeiden. 

•	 Stellen Sie den Schuhentrockner nicht in die Nähe von 
Vorhängen, Haustieren oder brennbaren Materialien/
Produkten. 

•	 Verwenden Sie den Schuhentrockner nur für Schuhe. 
Verwenden Sie ihn nicht für andere Produkte. 

•	 Achten Sie darauf, dass keine Steine, Blätter oder 
Sand in den Schuhentrockner gelangen. 

•	 Es ist verboten, die Lüftungsöffnungen zu verdecken 
oder zu blockieren.
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Produkt parameter
Modellnummer:
Eingangsspannung:
Leistung:
Material:
Gewicht:
Abmessungen:

VG-360
220-240V ~ 50/60Hz
200W
ABS
800Gr
280 x 85 x 175 mm
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Het apparaat

Ventilatiegaten

Verlengarmen

Bedieningspaneel
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Ventilatiegaten
De	ventilatiegaten	zorgen	voor	een	goede	luchtcirculatie	
om	de	schoenen	te	drogen.	Schuif	de	arm	uit	zodat	de	
schoenen	goed	passen	en	optimaal	kunnen	drogen.

Verlengarmen
Stel	de	gewenste	hoek	in	zodat	de	schoenen	voldoende	
ruimte	hebben	om	te	hangen	en	goed	gedroogd	kunnen	
worden.

Bedieningspaneel
Drying
Druk	één	keer	op	de	knop	om	de	schoenendroger	in	te	
schakelen.	Druk	opnieuw	om	de	schoenendroger	uit	te	
schakelen.

Ozone
Druk	één	keer	op	de	knop	om	de	ozonfunctie	in	te	
schakelen.	Druk	opnieuw	om	de	ozonfunctie	uit	te	
schakelen.

Timer
Druk	één	keer	op	de	knop	om	de	timerfunctie	in	te	
schakelen.	Druk	opnieuw	om	de	timerfunctie	uit	te	
schakelen.

Time +
Druk	één	keer	op	de	knop	om	extra	tijd	toe	te	voegen.	
Houd	de	knop	ingedrukt	om	sneller	een	langere	tijd	in	te	
stellen.

Time -
Druk	één	keer	op	de	knop	om	de	tijd	te	verkorten.	
Houd	de	knop	ingedrukt	om	sneller	een	kortere	tijd	in	te	
stellen.
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Gebruiksaanwijzing
1. Zorg ervoor dat u de juiste spanning gebruikt voordat u 
het apparaat inschakelt (220v~50Hz).

2. Steek de stekker in het stopcontact en zet de 
schoenendroger aan.

3. Schuif de schoenendroger voorzichtig uit om schade te 
voorkomen.

4. Plaats de schoenen op de juiste manier om omvallen te 
voorkomen.

5. Kies de gewenste tijd, afhankelijk van het materiaal van 
uw schoenen. Gebruik de knoppen Time + en Time - om 
de tijd aan te passen.

6. Zijn uw schoenen droog? Trek dan meteen de stekker 
uit het stopcontact om oververhitting te voorkomen

MODEL TIJD
Sportschoenen +/- 20 minuten

Laarzen +/- 20 minuten

Leren schoenen +/- 15 minuten
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Kenmerken en Toepassingen
•	 Controleer altijd de stekker voor gebruik om 

schokken en defecten te voorkomen. 

•	 Gebruik de juiste stroomtoevoer (220V - 50Hz). 

•	 Haal de stekker uit het stopcontact wanneer u de 
schoenendroger niet gebruikt om brandgevaar te 
voorkomen. 

•	 Plaats de schoenendroger niet in een warme 
omgeving om oververhitting te voorkomen. 

•	 Gebruik de schoenendroger niet in de badkamer. 

•	 Gebruik de schoenendroger op een warmtebestendig 
oppervlak. 

•	 Als er rook of stoom ontstaat, stop dan onmiddellijk 
met het gebruik en neem contact op. 

•	 Maak de schoenen eerst droog. Gebruik de 
schoenendroger niet als er veel water in de schoenen 
zit. 

•	 Gebruik geen chemicaliën of oliën tijdens het gebruik. 

•	 Laat het apparaat niet door kinderen jonger dan 
16 jaar bedienen en gebruik het niet in de buurt van 
kinderen. 
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•	 Houd het apparaat uit de buurt van regen en water 
om elektrische schokken te voorkomen. 

•	 Plaats de schoenendroger niet in de buurt van 
gordijnen, dieren of brandbare materialen/
producten. 

•	 Gebruik de schoenendroger alleen voor schoenen. 
Gebruik het niet voor andere producten. 

•	 Zorg ervoor dat er geen stenen, bladeren of zand in 
de schoenendroger komen. 

•	 Het is verboden de ventilatieopeningen af te dekken 
of te blokkeren.
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Product Parameters
Modelnummer:
Input spanning:
Power:
Materiaal:
Gewicht:
Afmeting:

VG-360
220-240V ~ 50/60Hz
200W
ABS
800Gr
280 x 85 x 175 mm
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Le dispositif

Trous de
ventilation

Bras d’extension

Panneau de 
commande
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Trous de ventilation
Les trous de ventilation assurent une bonne circulation de 
l’air pour sécher les chaussures. Tirez sur le bras pour que 
les chaussures s’adaptent correctement et sèchent de 
manière optimale.

Bras d’extension
Réglez l’angle souhaité pour que les chaussures aient 
suffisamment d’espace pour être suspendues et 
sèchent correctement.

Panneau de commande
Drying
Appuyez une fois sur le bouton pour allumer le sè-
che-chaussures. Appuyez de nouveau pour éteindre le 
sèche-chaussures.

Ozon
Appuyez une fois sur le bouton pour activer la fonction 
ozone. Appuyez de nouveau pour désactiver la fonction 
ozone.

Timer
Appuyez une fois sur le bouton pour activer la fonction 
minuterie. Appuyez de nouveau pour désactiver la f 
onction minuterie.

Time +
Appuyez une fois sur le bouton pour ajouter du temps 
supplémentaire. Maintenez le bouton enfoncé pour régler 
une durée plus longue plus rapidement.

Time -
Appuyez une fois sur le bouton pour réduire le temps. 
Maintenez le bouton enfoncé pour régler une durée plus 
courte plus rapidement.
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Manuel de l’utilisateur
1. Assurez-vous d’utiliser la bonne tension avant d’allumer 
l’appareil (220V~50Hz).

2. Branchez la prise d’alimentation dans la prise murale 
et allumez le sèche-chaussures.

3. Tirez délicatement sur le sèche-chaussures pour éviter 
tout dommage.

4.Placez les chaussures correctement pour éviter qu’elles 
ne tombent.

5. Sélectionnez la durée souhaitée, en fonction du 
matériau de vos chaussures. Utilisez les boutons Temps + 
et Temps - pour régler le temps.

6. Vos chaussures sont-elles sèches ? Débranchez 
immédiatement la prise pour éviter la surchauffe.

MODÈLE HEURE
Baskets +/- 20 minutes

Bottes +/- 20 minutes

Chaussures en cuir +/- 15 minutes
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Caractéristiques et applications 
•	 Vérifiez toujours la prise avant utilisation pour éviter 

les chocs et les défauts. 

•	 Utilisez la bonne alimentation (220V - 50Hz). 

•	 Débranchez la prise lorsque vous n’utilisez pas le 
sèche-chaussures pour éviter les risques d’incendie. 

•	 Ne placez pas le sèche-chaussures dans un 
environnement chaud pour éviter la surchauffe.

•	 N’utilisez pas le sèche-chaussures dans la salle de 
bain. 

•	 Utilisez le sèche-chaussures sur une surface 
résistante à la chaleur. 

•	 En cas de fumée ou de vapeur, arrêtez 
immédiatement l’utilisation et contactez le service 
clientèle. 

•	 Séchez d’abord les chaussures. N’utilisez pas le 
sèche-chaussures si les chaussures contiennent une 
quantité excessive d’eau. 

•	 N’utilisez pas de produits chimiques ou d’huiles 
pendant l’utilisation. 

•	 Ne laissez pas les enfants de moins de 16 ans utiliser 
l’appareil, et ne l’utilisez pas à proximité d’enfants.
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•	 Gardez l’appareil à l’écart de la pluie et de l’eau pour 
éviter les chocs électriques. 

•	 Ne placez pas le sèche-chaussures à proximité 
de rideaux, d’animaux ou de matériaux/produits 
inflammables. 

•	 Utilisez le sèche-chaussures uniquement pour les 
chaussures. Ne l’utilisez pas pour d’autres produits. 

•	 Assurez-vous qu’aucune pierre, feuille ou
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Paramètres du produit
Numéro de modèle :
Tension d’entrée :
Puissance :
Matériau :
Poids :
Dimensions :

VG-360
220-240V ~ 50/60Hz
200W
ABS
800Gr
280 x 85 x 175 mm
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El Dispositivo

Orificios de
ventilación

Mecanismo
giratorio

Panel de control
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Orificios de ventilación
Los	orificios	de	ventilación	garantizan	una	buena	
circulación	de	aire	para	secar	los	zapatos.	Extienda	el	
brazo	para	que	los	zapatos	encajen	correctamente	y	se	
sequen	de	manera	óptima.

Mecanismo giratorio
Ajuste	el	ángulo	deseado	para	que	los	zapatos	
tengan	suficiente	espacio	para	colgarse	y	secarse	
adecuadamente.

Panel de control
Drying
Pulse	una	vez	el	botón	para	encender	el	secador	de	
zapatos.	Pulse	de	nuevo	para	apagarlo.

Ozone
Pulse	una	vez	el	botón	para	activar	la	función	de	ozono.	
Pulse	de	nuevo	para	desactivarla.

Timer
Pulse	una	vez	el	botón	para	activar	la	función	del	
temporizador.	Pulse	de	nuevo	para	desactivarla.

Time +
Pulse una vez el botón para añadir tiempo extra. 
Mantenga presionado el botón para establecer 
rápidamente un tiempo más largo.

Time -
Pulse una vez el botón para reducir el tiempo. Mantenga 
presionado el botón para establecer rápidamente un 
tiempo más corto.
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Guía del Usuario
1. Asegúrese de usar el voltaje correcto antes de 
encender el aparato (220v~50Hz).

2. Conecte el enchufe a la toma de corriente y encienda 
el secador de zapatos.

3. Deslice el secador de zapatos con cuidado para evitar 
daños.

4. Coloque los zapatos correctamente para evitar que se 
caigan.

5. Elija el tiempo deseado según el material de sus 
zapatos. Use los botones Time + y Time - para ajustar el 
tiempo.

6. ¿Sus zapatos están secos? Desconecte 
inmediatamente el enchufe de la toma de corriente para 
evitar el sobrecalentamiento.

MODELO TEMPO
Zapatillas deportivas +/- 20 minutos

Botas +/- 20 minutos

Zapatos de cuero +/- 15 minutos
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Características y Aplicación
•	 Revise siempre el enchufe antes de usar para evitar 

choques y defectos. 

•	 Use el suministro eléctrico adecuado (220V - 50Hz). 

•	 Desenchufe el secador de zapatos cuando no lo esté 
utilizando para prevenir incendios. 

•	 No coloque el secador de zapatos en un entorno 
cálido para evitar el sobrecalentamiento. 

•	 No use el secador de zapatos en el baño. 

•	 Use el secador de zapatos sobre una superficie 
resistente al calor. 

•	 Si aparece humo o vapor, deje de usarlo de 
inmediato y póngase en contacto. 

•	 Seque primero los zapatos. No use el secador si los 
zapatos tienen exceso de agua. 

•	 No utilice productos químicos ni aceites durante el 
uso. 

•	 No permita que menores de 16 años operen el 
aparato y manténgalo fuera del alcance de niños. 
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• Mantenga el aparato alejado de la lluvia y el agua
para evitar descargas eléctricas.

• No coloque el secador de zapatos cerca de cortinas,
animales o materiales/productos inflamables.

• Use el secador de zapatos únicamente para
zapatos. No lo use con otros productos.

• Asegúrese de que no entren piedras, hojas o arena
en el secador de zapatos.

• Está prohibido cubrir o bloquear las aberturas de
ventilación.
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Parámetros del Producto
Número de modelo:
Voltaje de entrada:
Fuerza:
Material:
Peso:
Tamaño:

VG-360
220-240V ~ 50/60Hz
200W
ABS
800Gr
280 x 85 x 175 mm



39COPYRIGHT @ ALL RIGHTS RESERVED BY VULPES GOODS® 



40 COPYRIGHT @ ALL RIGHTS RESERVED BY VULPES GOODS® 

Il dispositivo

Fori di 
ventilazione

Meccanismo
rotante

Pannello di 
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Fori di ventilazione
I	fori	di	ventilazione	assicurano	una	buona	circolazione	
dell’aria	per	asciugare	le	scarpe.	Estendi	il	braccio	
per	adattare	correttamente	le	scarpe	e	garantire	
un’asciugatura	ottimale.

Meccanismo rotante
Regola	l’angolazione	desiderata	affinché	le	scarpe	
abbiano	spazio	sufficiente	per	appendersi	e	asciugarsi	
correttamente.

Pannello di controllo
Drying
Premi	una	volta	il	pulsante	per	accendere	l’asciuga	
scarpe.	Premi	di	nuovo	per	spegnerlo.

Ozone
Premi	una	volta	il	pulsante	per	attivare	la	funzione	ozono.	
Premi	di	nuovo	per	disattivarla.

Timer
Premi	una	volta	il	pulsante	per	attivare	la	funzione	timer.	
Premi	di	nuovo	per	disattivarla.

Time +
Premi	una	volta	il	pulsante	per	aggiungere	tempo	extra.	
Tieni	premuto	il	pulsante	per	impostare	rapidamente	un	
tempo	più	lungo.

Time -
Premi	una	volta	il	pulsante	per	ridurre	il	tempo.	Tieni	
premuto	il	pulsante	per	impostare	rapidamente	un	tempo	
più	breve.
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Guida dell’utente
1. Assicurarsi di utilizzare la tensione corretta prima di 
accendere il dispositivo (220v~50Hz).

2. Collegare la spina alla presa e accendere l’asciuga 
scarpe.

3. Estrarre delicatamente l’asciuga scarpe per evitare 
danni.

4. Posizionare correttamente le scarpe per evitare che si 
rovescino.

5. Selezionare il tempo desiderato in base al materiale 
delle scarpe. Utilizzare i pulsanti Time + e Time - per 
regolare il tempo.

6. Le scarpe sono asciutte? Scollegare immediatamente 
la spina dalla presa per evitare il surriscaldamento.

MODELLO TEMPO
Scarpe sportive +/- 20 minuti

Stivali +/- 20 minuti

Scarpe in pelle +/- 15 minuti
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Caratteristiche e Applicazione
•	 Controlla sempre la spina prima dell’uso per evitare 

scosse e difetti. 

•	 Utilizza l’alimentazione corretta (220V - 50Hz). 

•	 Scollega l’asciuga scarpe quando non lo utilizzi per 
prevenire incendi. 

•	 Non posizionare l’asciuga scarpe in un ambiente 
caldo per evitare surriscaldamenti. 

•	 Non utilizzare l’asciuga scarpe in bagno. 

•	 Usa l’asciuga scarpe su una superficie resistente al 
calore. 

•	 Se appare fumo o vapore, interrompi 
immediatamente l’uso e contatta il supporto. 

•	 Asciuga prima le scarpe. Non utilizzare l’asciuga 
scarpe se le scarpe contengono molta acqua. 

•	 Non utilizzare prodotti chimici o oli durante l’uso. 

•	 Non permettere a bambini sotto i 16 anni di utilizzare 
il dispositivo e tienilo lontano dai bambini. 

•	 Mantieni il dispositivo lontano da pioggia e acqua 
per evitare scosse elettriche.
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•	 Non posizionare l’asciuga scarpe vicino a tende, 
animali o materiali/prodotti infiammabili. 

•	 Usa l’asciuga scarpe esclusivamente per scarpe. Non 
utilizzarlo per altri prodotti. 

•	 Assicurati che non entrino pietre, foglie o sabbia 
nell’asciuga scarpe. 

•	 È vietato coprire o bloccare le aperture di 
ventilazione.
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Parametri del Prodotto
Numero di modello:
Tensione in ingresso:
Energia:
Materiale:
Peso:
Misurare:

VG-360
220-240V ~ 50/60Hz
200W
ABS
800Gr
280 x 85 x 175 mm
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O Dispositivo

Orifícios de
ventilação

Mecanismo
giratório

Painel de 
controle
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Orifícios de ventilação
Os	orifícios	de	ventilação	garantem	uma	boa	circulação	
de	ar	para	secar	os	sapatos.	Estenda	o	braço	para	que	
os	sapatos	se	ajustem	corretamente	e	sequem	de	forma	
ideal.

Mecanismo giratório
Ajuste	o	ângulo	desejado	para	que	os	sapatos	
tenham	espaço	suficiente	para	pendurar	e	secar	
adequadamente.

Painel de controle
Drying
Pressione	o	botão	uma	vez	para	ligar	o	secador	de	
sapatos.	Pressione	novamente	para	desligá-lo.

Ozone
Pressione	o	botão	uma	vez	para	ativar	a	função	de	
ozônio.	Pressione	novamente	para	desativá-la.

Timer
Pressione	o	botão	uma	vez	para	ativar	a	função	do	
temporizador.	Pressione	novamente	para	desativá-la.

Time +
Pressione	o	botão	uma	vez	para	adicionar	mais	tempo.	
Mantenha	o	botão	pressionado	para	configurar	
rapidamente	um	tempo	maior.

Time -
Pressione	o	botão	uma	vez	para	reduzir	o	tempo.	
Mantenha	o	botão	pressionado	para	configurar	
rapidamente	um	tempo	menor.
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Guia do Usuário
1. Certifique-se de usar a voltagem correta antes de 
ligar o aparelho (220v~50Hz).

2. Conecte o plugue na tomada e ligue o secador de 
sapatos.

3. Deslize cuidadosamente o secador de sapatos para 
evitar danos.

4. Coloque os sapatos corretamente para evitar que 
caiam.

5. Escolha o tempo desejado de acordo com o material 
dos sapatos. Use os botões Time + e Time - para ajustar 
o tempo.

6. Seus sapatos estão secos? Desconecte imediatamente 
o plugue da tomada para evitar superaquecimento.

MODELO TEMPO
Ténis esportivos +/- 20 minutos

Botas +/- 20 minutos

Sapatos de couro +/- 15 minutos



50 COPYRIGHT @ ALL RIGHTS RESERVED BY VULPES GOODS® 

Características e Aplicação
•	 Verifique sempre a tomada antes de usar para evitar 

choques e defeitos. 

•	 Utilize a alimentação elétrica correta (220V - 50Hz). 

•	 Desconecte o secador de sapatos da tomada  
quando não estiver em uso para evitar incêndios. 

•	 Não coloque o secador de sapatos em um ambiente 
quente para evitar superaquecimento. 

•	 Não utilize o secador de sapatos no banheiro. 

•	 Use o secador de sapatos em uma superfície 
resistente ao calor. 

•	 Se houver fumaça ou vapor, pare de usar 
imediatamente e entre em contato. 

•	 Seque os sapatos primeiro. Não use o secador se 
houver excesso de água nos sapatos. 

•	 Não utilize produtos químicos ou óleos durante o uso. 

•	 Não permita que crianças menores de 16 anos 
operem o aparelho e mantenha-o fora do alcance 
de crianças. 

•	 Mantenha o aparelho longe de chuva e água para 
evitar choques elétricos. 
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•	 Não coloque o secador de sapatos perto de 
cortinas, animais ou materiais/produtos inflamáveis. 

•	 Utilize o secador de sapatos apenas para sapatos. 
Não use com outros produtos. 

•	 Certifique-se de que pedras, folhas ou areia não 
entrem no secador de sapatos. 

•	 É proibido cobrir ou bloquear as aberturas de 
ventilação.
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Parâmetros do Produto
Número do modelo:
Tensão de entrada:
Poder:
Material:
Peso:
Tamanho:

VG-360
220-240V ~ 50/60Hz
200W
ABS
800Gr
280 x 85 x 175 mm



VULPESGOODS_COM

VULPESGOODS

VULPESGOODS_COM




